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DOKTRYNA NAJWYZSZE] DOBREJ

WIARY W ANGLOSASKIM PRAWIE
UBEZPIECZENIOWYM, JE] POCHODZENIE,
ZNACZENIE I KRYTYKA

1. Zasada uberrimae fidei jako szczeg6lna koncepcja
anglosaskiego prawa ubezpieczeniowego

Zasada, ze strony przy zwieraniu i wykonywaniu umaéw, a w szczegélnosci sktadaniu
o$wiadczen woli, powinny postepowac zgodnie z dobra wiarg rozumiang w sensie
obiektywnym, a wiec zgodnie z pewng obiektywnie przyjeta miarg zachowania, jest
w systemach prawa cywilnego panstw europejskich przyjeta powszechnie. W sys-
temie prawa polskiego dobra wiara wchodzi w sklad pojecia zasad wspélzycia spo-
tecznego (art. 5 k.c.), ktére wymagane s przy skladaniu o§wiadczen woli (art. 65 k.c.)
i wykonywaniu zobowigzan (art. 354 k.c.). Postepowanie zgodne z dobrg wiarg wy-
magane jest przy zawieraniu i wykonywaniu kazdej umowy, a wigc réwniez umo-
wy ubezpieczenia i umowy ubezpieczenia morskiego.

Przedstawiona w tym artykule zasada uberrimae fidei jest szczegdlng zasadg an-
glosaskiego prawa ubezpieczeniowego, niemajgca odpowiednikéw ani w polskim
prawie ubezpieczeniowym, ani tez w prawie ubezpieczeniowym kontynentalnych
panstw europejskich, ktére wymagaja od stron umowy ubezpieczenia postepowania
z dobrg wiarg, ale nie przewiduja jej stopniowania. Znajomos¢ tej zasady jest jed-
nak nie bez znaczenia i to nie tylko ze wzgledéw poznawczych, ale réwniez prak-
tycznych, jezeli umowa ubezpieczenia poddana jest prawu angielskiemu.

W anglosaskim prawie ubezpieczeniowym - tak angielskim i amerykanskim,
jak i innych panstw, ktére przyjely prawo angielskie lub na nim si¢ wzorowaty (Au-
stralia, Kanada, Nowa Zelandia, Poludniowa Afryka) - pojawilo si¢ pojecie ,,naj-
wyzszej dobrej wiary” (ang. utmost good faith) i to ujete w postaci ,doktryny naj-
wyzszej dobrej wiary” (ang. doctrine of utmost good faith lub uberrimae fidei). Uzycie
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w tym przypadku terminu doctrine, powszechnie przyjetego w angielskim i amery-
kaniskim pi$miennictwie, dotyczacym prawa ubezpieczeniowego (i nie tylko), wska-
zuje na to, ze chodzi o zasade uksztaltowana w pewnym historycznym procesie, nie
do korica okreslong (gdyz jest to zadanie orzecznictwa) i o wszechstronnym zna-
czeniu, gdyz odnoszaca si¢ do réznych obowigzkéw cigzacych na stronach umowy
ubezpieczenia'. Potrzebe uberrimae fidei w prawie ubezpieczeniowym uzasadniano
tym, zZe w anglosaskim prawie kontraktowym nie bylo ogélnego obowigzku prze-
kazywania sobie przez strony informacji, mogacych mie¢ znaczenie dla zawieranej
umowy, z wyjatkiem dotyczacych okolicznosci o charakterze szczegélnym. Uksztat-
towana przez orzecznictwo doktryna uberrimae fidei zostala nastgpnie w Anglii
skodyfikowana i ujeta w przepisach ustawy o ubezpieczeniu morskim z 1906 roku
(Marine Insurance Act - art. 17-20). Istotny wklad w interpretacje doktryny najwyz-
szej dobrej wiary wniosto rowniez federalne orzecznictwo amerykanskie, zajmujgc
w niektérych kwestiach stanowisko odmienne od przyjetego w orzecznictwie an-
gielskim. To samo dotyczy orzecznictwa niektorych innych panstw, ktére doktryne
uberrimae fidei przejely z prawa angielskiego.

Zasade najwyzszej dobrej wiary ujmuje w sposob ogélny art. 17 M.ILA. Stanowi
on, ze umowa ubezpieczenia morskiego oparta jest na najwyzej dobrej wierze i jezeli
strona umowy ubezpieczenia jej nie przestrzega, to druga strona moze od umowy od-
stapi¢. Obowigzek postepowania zgodnie z tg zasada dotyczy tak tresci oswiadczen
sktadanych sobie wzajemnie przez strony (representation), jak i niezatajenia znanych
im okolicznoéci (disclosure). Naruszenie tego obowiazku nie jest jednak réwnoznacz-
ne z oszustwem, ktére zawsze czyni umowe niewazng (fraus omnia corrumpit), ale
daje podstawe do odstapienia od umowy?. W anglosaskim prawie ubezpieczenio-
wym ma ona wiec znaczenie szczegélne, co wcale nie oznacza, Ze nie byla ona kry-
tykowana, a nawet kwestionowana, szczegélnie w Stanach Zjednoczonych®.

2. Rodowdd doktryny najwyzszej dobrej wiary
i jej uzasadnienie racjonalnosci

Zasada najwyzszej dobrej wiary zostala uksztaltowana w prawie angielskim jako
szczegblna zasada prawa ubezpieczenia morskiego, odpowiadajgca naturze tego

I Termin doctrine stosowany jest w anglosaskiej terminologii prawniczej réwniez w odnie-
sieniu do innych instytucji o podobnych cechach. Na przyklad uksztaltowana w anglosaskim
orzecznictwie zasada ,,dogodnego forum” dotyczgca jurysdykeji migdzynarodowej w sprawach
cywilnych okreslana jest jako doctrine of forum conveniens.

2 W sprawie istoty i znaczenia doktryny uberrimae fidei w prawie angielskim obszernie Ten-
pleman on Marine Insurance, oprac. R.J. Lambeth, 6" ed., Pitman, London 1986, s. 20-37.

3 T)J. Schoenbaum, The Duty if Utmost Good Faith In Marine Insurance Law: A Comparative
Analysis of American and English Law, ,,Journal of Maritime Law and Commerce” 1998, nr 1,5, 1-2,
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ubezpieczenia, a w szczegdlnosci warunkom, w jakich ubezpieczenia morskie sg za-
wierane. Chociaz obowiazek postepowania zgodnie z t3 zasadg ma charakter obu-
stronny, a wiec cigzy tak na ubezpieczajacym, jak i na ubezpieczycielu, praktycznie
dotyczy przede wszystkim ubezpieczajacego. I chociaz, co jest podkreslane w pi-
$miennictwie angielskim?, nie jest on ograniczony do okresu poprzedzajacego za-
warcie umowy ubezpieczenia, ale odnosi si¢ do calego okresu trwania stosunku
ubezpieczenia (lacznie ze skladaniem roszczen przez ubezpieczajacego), to jednak
dotyczy gléwnie ujawniania przez ubezpieczajacego ubezpieczycielowi okoliczno-
§ci istotnych dla podjecia przez tego ostatniego decyzji w sprawie zawarcia umowy
ubezpieczenia; stosuje sie wiec do obowigzku dokonania przez ubezpieczajacego
»deklaracji ryzyka” z najwyzsza dobra wiara. Wysokie wymagania stawiane w od-
niesieniu do postepowania ubezpieczajacego w tym zakresie mogty by¢ w ubezpie-
czeniu morskim, zwlaszcza historycznie, szczegélnie uzasadnione. Rodowé6d dok-
tryny uberrimae fidei siega XVIII wieku, a wigc okresu, kiedy brakowalo srodkéw,
umozliwiajgcych sprawdzenie przez ubezpieczyciela wszystkich okolicznoéci istot-
nych dla dokonania wlaéciwej oceny przyjmowanego ryzyka. Przy 6wczesnie ogra-
niczonych mozliwo$ciach komunikowania si¢ i szybkiego przekazywania informacji
na duze odlegtosci, ubezpieczyciel przyjmujacy do ubezpieczenia statek lub fadunek
znajdujacy si¢ w zamorskim porcie, na podréz do regionu, w ktérym panuje poli-
tyczna lub spoteczna sytuacja blizej mu nieznana - sprawy zwigzane ze stosowaniem
doktryny uberrimae fidei dotyczyly czesto ubezpieczenia ryzyka wojennego - mu-
sial z koniecznosci kierowa¢ sie zaufaniem do informacji dostarczanych mu przez
ubezpieczajacego. Prawdziwosci i kompletnosci tych informacji ubezpieczyciel nie
mogt zweryfikowaé. Wspotczesnie sytuacja jest jednak zasadniczo rézna. Ubezpie-
czyciel ma mozno$¢ zbadania okolicznosci istotnych dla oceny przyjmowanego ry-
zyka niezaleznie od tego, gdzie znajduje si¢ przedmiot ubezpieczenia, a informacja
o tym, co dzieje si¢ w poszczegdlnych regionach $wiata jest powszechna, a w kaz-
dym razie jest ogélnie dostepna. Z tego punktu widzenia réznica miedzy ubezpie-
czeniami morskimi a innymi ubezpieczeniami, a w szczeg6lnosci lgdowymi ubez-
pieczeniami transportowymi ulega zatarciu. Uksztaltowana w prawie ubezpieczenia
morskiego doktryna uberrimae fidei ulegta w Anglii upowszechnieniu - sady an-
gielskie zaczety stosowac art. 17-20 M.LA. do ubezpieczen ladowych (non-marine)®.
Natomiast w Stanach Zjednoczonych, w ktérych brakuje ustawy federalnej o ubez-
pieczeniu morskim, chociaz istnieje w tej materii orzecznictwo federalne oparte
na common law, sady stosujg do uméw ubezpieczenia morskiego réwniez prawa

* Templeman, s. 20.
5 Ibidem, s. 21; w pi$miennictwie angielskim podkresla sie, ze zasada uberrimae fidei, jest
og6lng zasadg prawa ubezpieczeniowego, odrdzniajacg to prawo od powszechnego contract
law. Podobnie N. Bennett, Mapping the doctrine of utmost good faith in insurance contract law,
»Lloyd’s Maritime and Commercial Law Quarterly” 1999, nr 2, s. 165.
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stanowe® (zresztg niejednolicie) i w zaleznosci od tego stosujg lub nie stosuja dok-
tryne uberrimae fidei. Nie stosuja jej jednak do ubezpieczeni non-marine’. Ogélne
zblizenie ubezpieczenia morskiego do ubezpieczenia ladowego (non-marine), kt6-
rych tradycyjna odrebno$¢ uwazana jest juz obecnie za anchronizm®, spowodowato
wiec w Anglii rozszerzenie stosowania doktryny uberrimae fidei na ubezpieczenia
non-marine. 'To oczywiécie zmusza prawodawcow zaréwno w Anglii, jak i w in-
nych panstwach, w ktorych doktryna ta jest w szerszym lub wezszym zakresie sto-
sowana, do rozwazenia, czy ma ona raison détre w takim szerszym zakresie. Duzo
wskazuje na to, Ze w zetknieciu tradycji ubezpieczenia morskiego, z ktorej doktryna
uberrimae fidei wyrosta, z warunkami i wymaganiami wspétczesnego obrotu ubez-
pieczeniowego, racjonalnos¢ jej zostanie powaznie zakwestionowana®.

W toczacych sie w ostatnim czasie w Anglii dyskusjach na temat celowosci i za-
tozen kodyfikacji prawa o umowie ubezpieczenia nie przeciwstawia si¢ juz samego
ubezpieczenia morskiego innym ubezpieczeniom, lecz na réwni z ubezpieczeniem
morskim traktuje si¢ ubezpieczenia lotnicze i transportowe, a takze business insuran-
ce, ktore to ubezpieczenia z punktu widzenia uregulowania ustawowego nalezy prze-
ciwstawi¢ ubezpieczeniom ludnosci, majacym charakter konsumencki'®. W kazdym
razie dla tych ostatnich doktryna uberrimae fidei wydaje si¢ trudna do przyjecia.

3. Uzyteczno$¢ wymagania uberrimae fidei dla ubezpieczycieli

Doktryna uberrimae fidei przedstawiana jest najcze$ciej w zwiazku z cigzacym
na ubezpieczajacym obowigzkiem ,,ujawnienia i zlozenia o$wiadczenia” (disclo-
sure and representation) w odniesieniu do kazdej okolicznosci o znaczeniu istot-
nym. W wykonaniu tego obowigzku ubezpieczajacy powinien kierowac sie naj-
Wyzsza dobrg wiarg. Tego rodzaju ujmowanie doktryny uberrimae fidei moze jed-
nak prowadzi¢ do nieporozumien. Czym innym jest bowiem cigzacy na obu stro-
nach umowy ubezpieczenia obowigzek dzialania w najwyzszej dobrej wierze przy
zawieraniu i wykonywaniu umowy ubezpieczenia, a czym innym szczeg6lny obo-
wigzek disclosure and representation cigzacy tylko na ubezpieczajacym przed zawar-

© W tej kwestii obszernie M.E Sturley, Restating the Law of Marine Insurance: A Workable Solu-
tion to the Wilburn Boat Problem, ,,Journal of Maritime Law and Commerce” 1998, nr 1,s.41in.

7 T.J. Schoenbaum, op.cit., s. 11.

8 W tej kwestii obszernie J. Lopuski, Nowe prawo ubezpieczeniowe a ubezpieczenia morskie;
refleksje na temat kierunkéw rozwoju prawa ubezpieczeniowego, ,Prawo Asekuracyjne” 2004,
nr 3, s, 5-25. Réwniez w doktrynie angielskiej odrebnos¢ ta uwazana jest za anachronizm.

? Por. A. Longmore, An Insurance Contract Act for a new century, ,Lloyd’s Maritime and
Commercial Law Quarterly” 2001, nr 3, 5. 362-363. Takze Lord Mustill, Convergence and Diver-
gence in Marine Insurance Law, ,,Journal of Maritime Law and Commerce” 2000, nr 1, s. 8, 12.

19 A. Longmore, op.cit., s. 358-359.
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ciem umowy. W legislacyjnym ujeciu doktryny uberrimae fidei, jakie znajdujemy
w Marine Insurance Act, te dwa zagadnienia zostaly wyraZnie odréznione. Artykut
17 tej ustawy stanowi, ze umowa ubezpieczenia morskiego opiera si¢ na najwyzszej
dobrej wierze, z czego wynika cigzacy na obu stronach takiej umowy obowigzek
odpowiedniego postepowania przy jej zawieraniu i wykonywaniu; nieprzestrzega-
nie tego obowigzku przez stron¢ umowy uprawnia drugg strone do odstapienia od
umowy. To art. 17 M.LLA. wprowadza wigc pojecie uberrimae fidei, obowiazek jej
przestrzegania i sankcje za jej nieprzestrzeganie. Ma on zatem znaczenie kluczowe
dla doktryny uberrimae fidei, gdyz tego rodzaju norma prawna nie jest znana pra-
wu ubezpieczeniowemu panstw spoza kregu prawa anglosaskiego. Natomiast prze-
pisy art. 18-20 M.L.A., okreslajace w sposéb szczegétowy tres¢ cigzacego na ubez-
pieczajacym obowigzku w zakresie deklaracji ryzyka, znajdujg odpowiedniki w pra-
wie ubezpieczeniowym innych panstw (art. 304-305 kodeksu morskiego), chociaz
ten podstawowy obowiazek ubezpieczajacego moze by¢ ujety w rézny sposob. Pryn-
cypialna krytyka doktryny uberrimae fidei, a co najmniej podawanie jej znaczenia
w watpliwos¢ - jezeli chodzi o jej ujecie w prawie angielskim - moze wigc dotyczy¢
tylko tresci art. 17 M.I.A., a w szczeg6lnosci samego pojecia utmost good faith. Na-
suwa si¢ bowiem pytanie, czy dobra wiar¢ mozna stopniowac.

Uzyteczno$¢ doktryny najwyzszej dobrej wiary uzasadniano wzgledami natury
ekonomicznej (economic efficiency)'!. Miala ona bowiem przyczynic si¢ do zmniej-
szenia kosztéw ubezpieczenia zaréwno po stronie ubezpieczyciela, jak i ubezpie-
czajacego. Argumentowano, ze ustalenie okolicznosci mogacych mie¢ wpltyw na
ocene ryzyka przez ubezpieczyciela moze wymagac¢ poniesienia znacznych wydat-
kéw, zwiekszajacych koszt ubezpieczenia. Opierajgc sie na zasadzie uberrimae fi-
dei, ubezpieczyciel mdgt nie podejmowac wlasnych ustalen tych okolicznosci, naj-
lepiej zreszta znanych ubezpieczajagcemu, na ktérym spoczywat cigzar ich zbadania
i przekazania odpowiednich informacji ubezpieczycielowi. Doktryna najwyzszej
dobrej wiary zmuszata ubezpieczajacego do dokonania tego w spos6b mozliwie
wszechstronny i staranny, aby nie spotkac¢ si¢ z zarzutem naruszenia uberrimae fi-
dei z dalszymi konsekwencjami, lacznie z utratg prawa do ochrony ubezpieczenio-
wej. W rzeczywisto$ci jednak doktryna uberrimae fidei stuzyla przede wszystkim
interesom ubezpieczycieli. Mimo bowiem ze obowigzuje ona obustronnie, to jed-
nak aktywne dzialania zwigzane z zawarciem umowy ubezpieczenia i jej wykony-
waniem w okresie jej trwania s3 dzialaniami ubezpieczajacego. To ubezpieczajacy
podejmujgc dzialania, prowadzace do zawarcia umowy ubezpieczenia, obwigzany
jest kierowac si¢ najwyzsza dobrg wiarg w stosunku do ubezpieczyciela i to samo
obowiazuje go w czasie trwania umowy. Natomiast ten ostatni po zawarciu umowy
i zainkasowaniu sktadki interesuje si¢ sprawa najczesciej dopiero po zawiadomieniu
o wypadku ubezpieczeniowym, gdy przychodzi do podjecia decyzji w sprawie wy-

1 Ibidem, s. 358-359.
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placenia odszkodowania. Podejmuje on wtedy badania, czy ubezpieczajacy przy za-
wieraniu umowy ubezpieczenia i w calym okresie jej trwania (np. czy nie zachodzito
zwigkszenie ryzyka) dziatal z najwyzsza dobrg wiarg i czy jej nie naruszyl. Doktryna
uberrimae fidei dziata wiec przede wszystkim jako instrument, stuzacy ochronie in-
tereséw ubezpieczyciela, i to instrument o duzym znaczeniu, czgsto jednostronnie
przez ubezpieczycieli wykorzystywany, jezeli nie wrecz naduzywany.

4. Stosowanie uberrimae fidei
w ubezpieczeniowym prawie anglosaskim i amerykanskim

Stosowanie doktryny uberrimae fidei wywolywalo rézne watpliwosci w Anglii, row-
niez po jej skodyfikowaniu w Marine Insurance Act. Sady w réznych panstwach sto-
sujacych te doktryne, staraly si¢ wyjasnic watpliwosci, nie zawsze z jednoznacznym
wynikiem. Ich pelne przedstawienie przekroczyloby ramy tego artykutu. Ograni-
czymy sie wiec do mozliwie skréconego przedstawienia czterech kwestii:

1) okresu, w ktérym strony obowigzuje uberrimae fidei,

2) pojecia okoliczno$ci istotnych,

3) pojecia okolicznoéci znanych ubezpieczajgcemu,

4) os6b, na ktoérych cigzy obowigzek przestrzegania uberrimae fidei.

ad 1) W odniesieniu do okresu, w ktérym strony obowigzuje najwyzsza dobra
Wwiara, istnieje réznica miedzy angielskim i amerykanskim rozumieniem doktry-
ny uberrimae fidei. W kwestii tej chodzi w szczegdlnoéci o to, czy obowigzek prze-
strzegania najwyzszej dobrej wiary dotyczy tylko okresu poprzedzajacego zawarcie
umowy ubezpieczenia, a wiec wykonania obowigzkéw ubezpieczajacego w zakresie
disclosure and representation, czy tez réwniez calego okresu trwania umowy. W pra-
wie angielskim obowigzek ten dotyczy calosci stosunku ubezpieczenia i jego roz-
nych aspektow. Okreslony w art. 17 M.ILA. obowigzek przestrzegania uberrimae fi-
dei'? zostal bowiem ujety ogélnie, a wigc nie odnosi sie tylko do sposobu wykonania
szczegblnych obowigzkéw ubezpieczajacego okre§lonych w art. 18-20 M.I.A. Na-
tomiast zgodnie z amerykanskim orzecznictwem federalnym dotyczacym ubez-
pieczenia morskiego obowigzek przestrzegania utmost good faith, odnosi si¢ tylko
do okresu poprzedzajacego zawarcie umowy"’.

ad 2) Naruszenie uberrimae fidei przez nieujawnienie lub misrepresentation (prze-
krecenie faktéw) zachodzi tylko wtedy, gdy odnosi si¢ do okolicznoéci istotnych
(material). Zasada ta w angielskim i amerykariskim prawie ubezpieczeniowym jest

2 H.N. Bennett, op.cit., s. 170-171; wprowadza on nawet odréznienie pre-formation doctrine
ipost-formation doctrine.
' T.J. Schoenbaum, op.cit., s. 32.
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identyczna, jednak wykladnia jej jest r6zna. W prawie angielskim okoliczno$¢ istot-
na jest zdefiniowana ustawowo (art. 18.2. M.I.A). Jest to okoliczno$é¢, ktéra miataby
wplyw na decyzje przezornego ubezpieczyciela w sprawie przyjecia ryzyka lub wy-
sokosci sktadki. Ten wplyw jest oceniany w kazdym przypadku w zaleznosci od oko-
licznosci faktycznych. Wykladnia tego przepisu nie jest jednak jednoznaczna nawet
w orzecznictwie angielskim. Zaznaczyla si¢ bowiem réznica pogladéw, czy chodzi
w wplyw decydujacy (deci-sive), czy tez wystarczy mere influence'*, co stanowitoby
wykladnie rozszerzajaca, oczywiscie korzystna dla ubezpieczycieli. W kazdym wy-
padku moze to wymaga¢ zasiegniecia opinii ekspertéw, najprawdopodobniej re-
krutujgcych sie z grona ubezpieczycieli, bo kt6z inny méglby wypowiadac sie kom-
petentnie w kwestii, jak postapilby przezorny ubezpieczyciel. Natomiast zgodnie
z orzecznictwem amerykanskim okolicznoscig istotna jest tylko okoliczno$¢, ktéra
moze mie¢ decydujacy wplyw na stanowisko przezornego ubezpieczyciela, co ogra-
nicza moznos$¢ powotania si¢ ubezpieczyciela na naruszenie obowigzku uberrimae
fidei jako podstawe odstapienia od umowy.

ad 3) Obowigzek ujawnienia dotyczy okolicznoéci znanych ubezpieczajacemu,
co nie obejmuje jednak okolicznosci ogdlnie znanych, a w kazdym razie takich,
ktore ubezpieczyciel mégt sam zbadac i ustalié, a zatem niewchodzacych w zakres
szczegdlnej wiedzy ubezpieczajacego. Ocena, czy okolicznos¢ istotna, a wiec objeta
obowigzkiem ujawnienia, byla znana ubezpieczajacemu, nie moze by¢ dokonana
wylacznie subiektywnie; obowigzek obejmuje wiec okolicznosci nie tylko ubezpie-
czajacemu znane, ale réwniez takie, o ktérych ubezpieczajacy mogt si¢ dowiedzie¢,
postepujac z nalezyta starannoscia'.

ad 4) Obowiazek w zakresie disclosure and representation cigzy rowniez na przed-
stawicielu ubezpieczajacego lub na kazdej innej osobie, za posrednictwem ktérej
ubezpieczajacy zawiera umowe ubezpieczenia. Dotyczy to tak okolicznosci zna-
nych tej osobie, albo ktére powinny jej by¢ znane, jak tez okolicznoéci znanych sa-
memu ubezpieczajgcemu. W tej kwestii nie ma réznicy miedzy prawem angielskim
(art. 19 M.I.A.) a amerykanskim.

5. Krytyka doktryny uberrimae fidei

W angielskim pi$miennictwie prawniczym doktryna uberrimae fidei okreslona jest
jako najwazniejsza zasada (grandest principle)'® prawa ubezpieczeniowego i to o zna-

1 Ibidem, s. 17-25.

1% Ibidem, s. 14.

1 Lord Mustill, op.cit., s. 12; jednak tenze autor wyraza réwnoczesnie, w spos6b bardzo
ostrozny, watpliwosci co do celowosci jej utrzymania.
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czeniu transnarodowym. To ostatnie okre$lenie mozna jednak uznac za trafne tylko
w odniesieniu do kregu prawa anglosaskiego i wplywu orzecznictwa angielskiego
(a p6zniej Marine Insurance Act) na prawo ubezpieczeniowe innych paristw, kté-
rych systemy prawne naleza do tego kregu. Jednak i w Anglii, gdzie instytucja ta si¢
zrodzila, uzyteczno$¢ jej poddawana jest w watpliwo$¢.

W Stanach Zjednoczonych doktryna uberrimae fidei stosowana byta w federal-
nym sgdownictwie morskim (admiralty) jako norma common law, wzorowana na
prawie angielskim, jednak od orzeczenia Sadu Najwyzszego z 1955 roku nakazu-
jacego stosowanie do uméw ubezpieczenia morskiego prawa stanowego a nie fe-
deralnego prawa morskiego!?, stosowanie tej doktryny stanelo pod znakiem za-
pytania. Natomiast Sad Najwyzszy Poludniowej Afryki w 1985 roku'® wrecz od-
mowil zastosowania doktryny uberrimae fidei, kwestionujac uzyteczno$¢ samego
pojecia utmost good faith i stawiajac jak najbardziej sensowne pytanie, czy ubezpie-
czajacy moze by¢ ,,bardziej uczciwy niz uczciwy” (more honest than honest). Stop-
niowanie dobrej wiary obowigzujacej kazda strong umowy ubezpieczenia zostalo
wiec podwazone.

Wspomniane wyzej orzeczenia najwyzszych instancji sgdowych wskazuja, ze
w panstwach, w ktérych doktryna uberrimae fidei byla wezesniej stosowana w ubez-
pieczeniu morskim, jest ona obecnie kwestionowana, a nawet wrecz odrzucana
jako nieprecyzyjny i wywolujacy watpliwosci anachronizm. W Anglii, gdzie sie
zrodzita, rozwinela i nadal jest stosowana, podchodzi si¢ do zagadnienia jej przy-
sztosci, co jest naturalne, z duza ostroznoscia. Dwa istotne czynniki bedg musiaty
by¢ brane pod uwage. Po pierwsze, postepujaca integracja rynku ubezpieczeniowe-
g0, Iacznie z rynkiem ubezpieczen morskich, wymaga zblizenia norm prawa ubez-
pieczeniowego panstw, w ktérych maja siedzibe podmioty, uczestniczace w mie-
dzynarodowym obrocie ubezpieczeniowym. Po drugie, odrgbnos¢ ubezpieczenia
morskiego w stosunku do ubezpieczen non-marine zanika. Skoro w Anglii dok-
tryne uberrimae fidei zacz¢to w drodze orzecznictwa rozszerzac na ubezpieczenia
non-marine - podczas gdy w innych panstwach nalezacych do kregu prawa anglo-
saskiego zaczeto jg eliminowaé, mimo ze byla tam wczeéniej stosowana - nasuwa
sie pytanie, czy istnieje uzasadnienie dla jej przyjecia jako ogolnej zasady prawa
rzadzacego umowg ubezpieczenia. Nie przesadzajac, jak ta kwestia zostanie ure-
gulowana w przyszlym angielskim prawie ubezpieczeniowym, wydaje si¢, ze od-
powiedZ na to pytanie powinna by¢ przeczgca. Dobrej wiary nalezy wymaga¢ od
obu stron umowy ubezpieczenia, co nie oznacza, aby miara dobrej wiary wyma-
ganej od ubezpieczajacego nie miata uwzgledniaé szczegolnej sytuacji, gdy doko-
nuje on deklaracji ryzyka w stosunku do ubezpieczyciela. Doktryna uberrimae fi-
dei w angielskim prawie ubezpieczeniowym zakorzeniona jest w tradycji i moze

'7 MLE. Sturley, op.cit., s. 42.
' A. Longmore, op.cit., s. 362-363; A.N. Bennett, op.cit,, s. 221.




by¢ broniona przez kregi ubezpieczeniowe, dla ktérych jest wyjatkowo dogodna.
Mozna jednak watpi¢, czy wytrzyma konfrontacje z wymaganiami nowoczesnosci,
zwlaszcza skoro jej zasadno$c¢ jest coraz szerzej kwestionowana.
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